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　平成２５年から町内の中学校を中心に、ＡＥＴ(Assistant English Teacher)と
して活躍されていたアルマ・スリフトさん（カナダ出身）が八雲町での任務
を８月４日で終えました。アルマさんから町内の皆さんへお別れのメッセー
ジをいただきましたので掲載します。

For the last 3 years, I've had a wonderful and fulfilling adventure in Yakumo. As I reflect 
on my time here, I am reminded of all the incredible memories we've created, and all the 
beautiful friendships we've built. I will never forget the kindness and welcoming spirit of 
Yakumo's community, and for that, I thank you from the bottom of my heart. 
As I move on to the next chapter of my life, I look forward to sharing my memories of the 
interesting people, exciting work, fun events, and beautiful nature.

I will never forget you! This is not farewell, but see you again.

（意訳）
　八雲町で過ごした３年間で、素晴らしい挑戦ができ、とても満足しています。この町で暮
らした日々を振り返ると、ここで積み重ねた素晴らしい経験や、かけがえのない友人との絆
が思い出されます。八雲町に暮らす人々の親切な心や温かく迎えいれてくれる気持ちを、
ずっと忘れないでしょう。皆さんに心の底から感謝しています。
　これから私の新たな生活が始まりますが、個性豊かな人々との出会いやわくわくする仕
事、楽しいイベント、美しい自然などのたくさんの思い出をこれから出会う人たちとわかち
合うことを楽しみにしています。
　私は八雲町で出会った皆さんのことを決して忘れません。お別れではなく、また会いま
しょう！

英語指導助手　アルマ・スリフト
八雲町の皆さんさようなら  また会う日まで
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